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KALANDOZASOK A
KARTYABAN

Géza Ottlik~Hugh Kelsey: Adventures in
Caid Play

Victor Gollancz Ltd. London, 1979, 1983.
286 oldal

Aventures au jeu de la carte

Pierre Belford. Paris, 1988. 356 oldal

Utészezon egy téparti iidiiléhelyen. Langyos,
verdfényes, meghitt hangulati vénasszonyok
nyara, a nagy vizet még vitorldsok szelik, dea
szilloda teraszdn mir véget nem éré kartya-
csatakkal titik el az id6t a kései vendégek. Egy
vérakoz6 fiatalember cselleng koriiloteik, ki-
bicel, idénként beiil jitszani, mig végre meg-
érkeznek baratai a hajéval. A Cormorant elin-
dul utolsé portyajdra, s a vizen kiilénsdsen fo-
gas bridzsproblémék keriilnek széba. Partik
és jatékosok emléke idézddik fel, koztiik két
csodilatosan bridzsezd nagy-nagynénié meg
egy bogaras agglegény nagybicsié, akik a fia-
talembert annak idején, a birtokon t&ltott
nyiri sziinidSkben bevezették a jaték rejtel-
meibe. Mire bedll az &8sz, és a Cormorant téli
pihendre tér, a fedélzeti beszélgetésekbdl a
bridzsirodalom egyediildllé alkotisa kereke-
dik ki.

Nem a keretjaték a fontos ebben a kényv-
ben sem, de azért kivincsi lennék ra, milyen-
nek érzi a kézegét egy angol olvasé: Mainak?
»Békebeli”-nek? Eurépainak? Vagy egyene-
sen ,,brit"-nek? Engem mindenesetre Agatha
Christie viligara emlékeztet, és ennyiben is-
merds is. Timothy bicsi éppiigy lehetne In-
didbsl hazatért &rnagy, mint -tudomanyos
szaktekintély (,miben is? ékirdsban? szimbolikus
logikdban? netén paleodzsiai nyelvészetben? sosem
tudtam meg pontosan”), épp ezért kétkedve
gy6zkdddm magam, hogy a fészerepld vitor-
las neve igazab6l Kormoran, hiszen emlék-
szem, hogy arra szillt fel egy izben Lellén
Both Benedek, vagyis Bébé, és hogy Clara né-
ni és Alice néni alkalmasint ugyanazok a da-
mak, akiknél Bébé -~ vagy Medve? - a boldog
nyarait szokta télteni a hatdr menti katonais-
kola nehéz éveiben. Be kell litnom, nem Ang-
lidban, hanem itthon vagyunk, a nagy hibo-
ri eldestéjén. Azon tSprengek, mennyire

ellentétben van ennek a rég letdint vilignak
édon bdja mindazzal, amirél a kényv tulaj-
donképpen sz6l. Mert a tirgy, legaldbbis
latszélag, a legmodernebb bridzstechnika,
mégpedig nem is a jelenkoré, hanem a j6v6
szazadé.

»A bridzs — irja Oulik — bizonyos értelemben
olyan, mint a szeretkezés: a gyonydreit meg kell ta-
pasitalni.” Lehetetlen olyanoknak beszdmolni
réla, akik nem ismerik. Hogyan prébiljam
mégis érzékeltetni, mit ad ez a kdnyv a kdrtya
szerelmeseinek? Megtéveszté lenne a bridzset
példéul a sakkhoz hasonlitani. Merdben mas-
féle gondolkodést kivan az a jaték, amelyben
vannak ugyan hihetetleniil bonyolult helyze-
tek, de nincsenek titkok és valészinliségek, és
egy olyan jaték, amelynek a helyzetei taldn ke-
vésbé ssszetettek, de amely tele van rejtélyek-
kel és - tdbbnyire kellemetlen - meglepeté-
sekkel. Amott a harcmezé egy nyilt tibla;
emitt eleinte négy, majd — a tulajdonképpeni
jaték stddiuméiban - hirom jétékos rejtegeti
egymds el8l a lapjait. Amott a tét mindig
ugyanaz: mattot kell adni; itt valtozé, mert vil-
lalkozhatsz a maximailis tizenhdrom tités meg-
szerzésére, de beérheted héttel vagy nyolccal
is, attdl fiiggben, hogy a , licitdlas” sordn te és
a partnered mekkordnak itéltétek a lapotok
kozds erejét. Ami a sakkot illeti, belesétdlhatsz
ugyan egy lgynevezett csapddba, ezzel el-
vesztheted a tisztedet, st a jitszmat is; de azt
nem mondhatod, hogy nem tudtad, hol dll a
sétét vezér. A bridzsben természetes, hogy
nem tudod, a jobb vagy a bal oldali ellenfeled-
nél van-e a kér kiraly, és azt sem tuded, hogy
a hidnyz6 6t adubdl melyikiik hdnyat és me-
lyeket tart a kezében. Ez a varzsa. Amikor a
parmercd leteriti a lapjdt az asztalta, és te
megprébilod eltervezni, miképp fogod a
jatszma tizenhdrom litésébdl a villalt szamt
megszerezni, tobbféle lehetdséggel kell sza-
molnod. Ezek egyike majd valésidgnak bizo-
nyul, de nem mindig az, amelyik matemati-
kailag a legvalészintibb volt. Elvben &riilszen-
nek, hiszen tudod, hogy a jaték kiilénben
unalmas volna; az asztalndl mégis bosszan-
kodsz, amikor kideriil, hogy az &sszes hidny-
26 adut a mégotted 118 ellenfél szorongatja,
holott - magyarazod késébb a partnerednek,
amikor elbuktad a villalt felvételt — ennek a
valészintisége nem volt tébb egy-két szazalék-
nél Egyszéval mésok a gondjaid, mint a sakk-
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tdbla elétt, és bizonyira nem véletlen, hogy a
mai szamitogépek kitinden sakkoznak
ugyan, de a bridzsjitékuk egyelére csapni-
valé.

Ha a sikert tekingiik elsédlegesnek, a
bridzs fontosabbik dga kétségkiviil a ,licitdlds
elmélete. Vildgversenyeken helytillni csak
olyan par képes, amelynek tagjai a laperejii-
ket a lehetd legpontosabban tudjk k&zdlni
egymaissal, kovetkezésképp képesek arra,
hogy mindig a megfeleld szdmii - nem uil sok
€s nem tal kevés - iités ,hazavitelére” villal-
kozzanak. Ez végeredményben informécidel-
méled probléma, és minél igényesebben tir-
gyaljdk, annil riasztébb a laikus szimira. A
profi versenyzéket kivéve minden jitékos a
voltaképpeni jatéktechnikit, a ,lejitsz4s”-t ta-
lilja izgalmasabbnak; a jitszminak azt a ré-
szét, amelyben a villalt bemond4st a lapok ki-
Jjatszdsa sordn teljesiteni kell. Ekkor szembesiil
ugyanis az elképzelt valésiggal. Ha a bridzs-
Jitszmit egy litkdzethez hasonlitjuk, akkor a
licit még csak haditerv; hogy bevilik-¢,az a ta-
madis megindulta utén, a lejdtszdsban dél el,
annak is legtobbszdr csak a végén.

Az Stvenkét karr;ya oly sokféleképpen oszt-
haté ki, hogy életiink minden leosztisa eleve
kiillénbozik a t6bbitdl. Gondoljuk el azt is,
hogy ugyanazt az Stvenkét lapot hdrom jaté-
kos — a negyedik a lejdtszdsban mér nem vesz
részt - hinyféle sorrendben tudja kijdtszani,
még akkor is, ha kikétjiik, hogy ,szinre szint”
kell tennie. Beldthatd, hogy a lejdtszhatd jatsz-
miék és igy az el84ll6 helyzetek szdma is szin-
te végtelen. Ennek ellenére a bridzsjdték tech-
nikai lehetdségei hosszi idén 4t végesnek lat-
szottak. Bdrmilyen éridsi volt elméletileg a
virhat$ jatékproblémik szima, a gyakorlat-
ban ezek leszikiiltek bizonyos véges szimu
alaphelyzetre. Azok a technikai fogdsok pe-
dig, amelyekkel kezelni lehetett 8ket, évtize-
dekkel ezelStt, még a whistjdték kordban meg-
sziilettek, és azéta minden bridzskényv 1énye-
gében ezeket ismételgette. Igaz, voltak e fogi-
sok kézote viszonylag bonyolultak, mint pél-
d4ul az ellenfél , beszoritdsa”, rakényszeritése
arra, hogy iitélapjai valamelyikét eldobja. Az
ilyesmit nem volt kénny(i megtanulni, és aki
elészoér taldlkozott vele a z31d asztalndl, azt hi-
hette, blivészmutatvinyt l4t. Végeredmény-
ben azonban elég korldtozott fegyvertirrél
volt sz6, és legaldbb a mesterjatékosok bizto-

sak lehettek benne, hogy nekik mér nemigen
lehet e téren djat mondani.

Ezigy is volt tiz évvel ezel6ttig, amikor Ou-
lik konyve elészér megjelent. (Azédta volt még
egy angol kiaddsa, az idén pedig kiadtsk fran-
cidul is.) Ekkor deriilt ki, hogy a bridzstechni-
kidnak még jécskdn vannak fehér foltjai. Fehér
foltok? Azt hiszem, a kifejezés az eredeti értel-
mében nem is igazin taldlé. A térképen, amig
volt rajta, olyasmit jeldlt ez, aminek a létezése
ismert, csak a tartalma nem. Ottlik ellenben
egy tucat olyan mifogést tdrt az smulé bridzs-
vildg elé, amelynek a létezését sem sejtette
senki. Nos, ha igy van, felfedezte-e Sket avagy
feltaldlta? Azt hiszem, a kérdés eldéntése mir
a bridzsfilozéfia teriiletére vezet, ezért most,
kivilt a mai ideoldgiai zdrzavarban, nem szi-
vesen idéznék el rajia. Elég annyi: ezek a triik-
kék kordbban nem voltak (bir, gondolom, a
bridzsmaterialistdk szerint ,.objektive” létez-
tek), most pedig vannak. Oulik rendre el is
keresztelte &ket, mert a név, dgymond, ,,nem-
csak arra tesz képessé, hogy folyéhonyabban beszél-

Jlink vagy {rjunk egy dologrél, hanem arra s, hogy
vildgosabban gondolkozzunk rdla”.

Ennek pedig, ahogy nézem, itt valéban he-
lye van. A kényv nem kénnyd olvasmany még
azoknak sem, akikhez sz8l, nevezetesen ,a
meglehelds haladd technikdval bird, tapaszialt jité-
kosoknak”. Van ebben, ahogy illik is egy angol
bridzskényvhéz, némi understatement. Ugyan-
is, hogy minden illiziét eloszlassak, a szerzd
azokat érti e meghatirozdson, akiket egy ma-
gamfajta bridzsezd inkdbb mesterjatékosnak
nevezne. Aki tehdt 1igy érzi, a legesekélyebb
gondjai vannak a kéroldali kenyszerdobassal
az bele se fogjon a kétetbe. Am az se szdmit-
son sétagaloppra, aki igy hiszi, megiiti a meg-
kivdnt szintet. Megjésolhatom, hamar el fog
cstiggedni, amikor majd hosszas téprengésbe:
meriil €gy ncgyszer i"-nek minésitett helyzet
folétt, és minden haja szdla az égnek fog 4lini,
amikor azt olvassa, hogy ..« kvetkezd kéz egy ki-
esit nehezebd”. Mindezen magam is dtestem. Mi-
kézben a ragyogdébbnil ragyogébb partikat és
a fanyar humori kommentirokat izlelgettem,
az élvezet mogou mindvégig ot leselkedett a
felismerés, hogy a komoly bridzsrél eddig sej-
telmem sem volt. A végén, immir szellemi
wWrpévé silanyulva, azt is elhittem Ouliknak,
hogy mindez ,nem olyan nehéz", és rezignilian
tudomdsul vertem, hogy az ) fogdsok bizo-
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nyara tényleg megtanulhatdk, ha nemis a szi-
momra; a jové szdzad bridzsezdi pedig mar
ugy élnek majd veliik, mint mi a ,k&z&nséges”
beszoritissal.

Aztdn mégis timadt egy vigasztald Stletem.
Réeszméltem, hogy ezittal nem kell Ottlikot
komolyan venni. , Ahhoz, hogy felfogjuk ezeket a
dolgokat, némi gyakorlatra van sziikség” - irja
ugyan, de ez nyilvan csak tréfa. Kézénséges
emberfia nem szerezhet soha ekkora gyakor-
latot, ezt neki is tudnia kell, egy maroknyi
langésznek meg mi szitkség volt kényvet ir-
nia? Igazibdl nem egy 4j bridzstechnika tan-
kényve tehit ez a mi, hanem az, aminek a ci-
mében hirdeti magit: egy kivételes képessé-
g, metsz8en éles elme magényos kalandozi-
sa —a hétkdznapi ismereteinken tili vildgban.
Miér nem is bridzs a sz6 kéznapi értelmében,
hanem valamiféle metabridzs. Meg persze folé-
nyes, kicsit gonoszkodé fricska a magamfajta
elbizakodottak orrara, akik azt mertiik hinni,
hogy értiink valamit ebbdl a jatékbdl.

Engel Pdl

ANDRASSEW IVAN KET
KONYVE

Csapdalakd

Holnap Kiadd, 1989. 146 oldal, 32 Ft
Végrend

Maguetd, 1989. (JAK fiizetek, 47. sz.) 72 oldal,
40 Ft

Az ,4j” Holnap fiizetkéje, a (CSAPDALAKO meg-
zavart és lesujtott; offenzivanak littam a sem-
mibe. Volt benne valami az elvakult Héraklész
Srjongésébsl, ahogy irgalmatlan naturaliz-
musaval tiintetett — persze a sz6 koznapi értel-
meében, hiszen az eredeti naturalizmus biolo-
gizaldsat keriilni latszott; Darwin szakallibol
annyi sem jutott a kétetbe, mint Petrovics ha-
jabdl a szibériai sirba — anndl Obb a hatisva-
disz kaszapengetésbdl és malnaszorplocsolds-
bél. Stilusa is merészségével kérkedett, a pro-
vokdcidig szecesszids és expresszionista mon-
datok: ,a mellekben apré narvancsok ndttek silyos
és ilatos rohaddssd... Pedig a sikongva lecsapd reg-

geli fények zild szemii kolykoket taldltak @ macskdk-
ban” agressziv-szépen villantak el6 a puritdn
szévegbdl, jél dlcizott vers-anyahajot sejtetve
a hittérben. Mégis, ennyi djitokedv és lendu-
let ellenére is avittnak, a hatvanas évekbél itt
felejtettnek hatott hésies hései, a szubjektum
gégos felnagyitdsa, egyszéval byronizmusa
miatt. Epp ebben nem tjitott, itt vett 4t klisé-
ket: egyik hés az élet specialistdja, masik a ha-
141é; van koztiik a keleti miivészet letétemé-
nyese €s az cléitélet-mentesség  virtudza...
Andrassew erdssége, a nyomasztd litomds igy
megfakul - a pusztasigot, a katondk sorfaldt
elhiszem, a halottat mar nem. A részvét hidny-
zik a vizidbdl, az dtérezhetdvé kddolt részvét
— ez formai kovetelmény, nem morilis. Merd-
ben technikai probléma: ha gy folfijjuk az
alanyt, hogy eltakarja a tirgyat, akkor hitelét
veszti az allitmany. A fantiziajitékok és fan-
tasztikus haldlmédok kedvelSinek, a Bierce-
rajongoknak tetszeni fog — gondoltam —, de
meg kellene szabadulnia a romantikatdl és
szerénységet tanulnia: régiesebbé és japano-

- sabbd vilnia, hogy frissebb és eurépaibb le-

hessen.

Mindezek utin kellemes meglepetés a
VEGREND cimti JAK-fiizet. Andrassew ratalalt
a testére szabott miifajra: keresztezte a novel-
14t a modernizalt, olykor szinte cselekmény
nélkiili népmesével és cstifondiros fabliau-
val. Harmadik személyben sokkal iigyeseb-
ben ir, mint elsében - legjobbak a szellemes
és perverz, édes és undorité mesék, kiiléns-
sen ott, ahol nem térekszik erdvel filozofiara,
pl- ABERA, A BANYALO vagy az egyetlen szoval
(,a mocskok”) atmoszférit teremté DALNOK-
VERSENY. Nem hidnyzik a szenvtelenségbe
csomagolt részvét sem, de ha megsériil a cso-
magolds, a hivalkodva mutogatott részvétet
azonnal beszennyezi a byronizmus: ez az URr-
SULA. A VEGREND bestigni vagyd hésében is
mintha Hintass Gyula sziiletett volna tjja.
Akad még zavaré mozzanat: a tilzasba vitt
kentaurmitologia olykor harmadrangi né-
met romantikusokra emlékeztet, és vannak
mar sajdt, kedvelt kézhelyei — mint a patolo-
gikus vonzodis a szurokhoz. A finom borzon-
gdsokat ne Andrassewnél keressiik, & az egész
vodor jeges vizekre eskiiszik... — de minden-
nek ellenére a VEGREND-be t&bb sikertilt no-
vella jutow. Ha ezek ijabbak, ha nemcsak a
jubb-rosszabb szerkesztésnek készénhetjiik a



